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EUSKARA I 

VASCO I 

BASQUE I 

ZEHAZTUTAKO HELBURUAK 

Oinarrizko elkarrizketak euskaraz mantentzen ikastea, horretarako eguneroko 

bizitzatik hartutako egoerak erabiliko dira ikasleak hizkuntzaren egiazko erabilera ikus 

dezan. 

 

OBJETIVOS 

Aprenderemos a mantener las primeras conversaciones en vasco, utilizando para ello 

situaciones de la vida cotidiana mediante las cuales el alumno podrá ver el uso real del 

idioma. 

 

OBJECTIFS  

Apprendre à tenir les premiers pourparlers en basque, en utilisant nos situations de la vie 

quotidienne à travers lequel les étudiants peuvent voir le vrai usage de la langue. 

 

OBJECTIVES  

Learn to hold the first talks in Basque, using our everyday life situations through which 

students can see the real use of language. 

 

EDUKIAK 

 

1. Sarrera: Ongi etorri Euskal Herrira 

2. Euskal grafia eta fonetika 

3. aurkezpenak: agurra, izena, jatorria… 

4. zenbakiak, adina. Elkar ezagutzen 

5. Ahaidetasun-harremana. Ezaugarri fisikoak. Lanbideak 

6. Leku zehatza adierazteko hitzak. Nola eskatu informazioa kalean. Lekuetara 

iristeko aginduak eman 

7. Establezimenduetako errotuluak. Ordua galdetu eta erantzun. 

 

CONTENIDOS 

 

1. Introduccíón: bienvenido al Pais Vasco 

2. Fonetica y grafia de la lengua vasca. Toponimia 

3. Presentaciones: saludos, nombre, procedencia… 

4. Los números, edad. Conocerse 

5. Relación de parentesco. Caracteristicas fisicas. Profesiones 

6. Palabras para expresar una situación concreta. Pedir información en la calle. Dar 

instrucciones para llegar a un lugar 

7. Rótulos de los establecimientos. preguntar y contestar la hora 

 

 

 

 



Baskická lektorka: Nagore Jimenez 

235745@mail.muni.cz 

 2 

CONTENU  

 

1. Introduction: Bienvenue au Pays basque  

2. Phonétique et l'orthographe de la langue basque. Toponymie  

3. Présentations: salutations, le nom, l'origine ...  

4. Le nombre, l'âge. Savoir  

5. Lien de parenté. Caractéristiques physiques. Professions  

6. Mots pour exprimer une situation particulière. Demande d'information sur la rue. Donnant 

des instructions pour se rendre à un endroit  

7. Signes des établissements. demande et temps de répons.
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CONTENT  

 

1. Introduction: Welcome to the Pais Vasco  

2. Phonics and spelling of the Basque language. Toponymy  

3. Presentations: greetings, name, origin ...  

4. The numbers, age. Know  

5. Family relationship. Physical characteristics. Professions  

6. Words to express a specific situation. Request information on the street. Giving instructions 

to get to a place  

7. Signs of the establishments. asking and answering time 

 

 

METODOLOGIA 

 

Eskoletan egingo ditugun gramatika eta hiztegi ariketak taldeko lanean oinarrituta 

egongo dira gehien bat. Bakarkako lana etxean egingo du ikasle bakoitzak. 

 

Los ejercicios que haremos durante las clases serán, por lo general, ejercicios de grupo y 

requieren la participación activa del alumno. Habrá también trabajos individuales que 

deberán realizar en casa. 

 

Les exercices nous allons faire pendant les cours sont, en général, des exercices de groupe et 

exigent la participation active des étudiants. Il y aura également différents travaux devant 

être réalisés à la maison. 

 

The exercises we will do during the classes are, by and large, group exercises and require the 

active participation of students. There will also be individual works to be performed at home. 
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EZAUGARRIAK 

 

Caracteristicas: 

Enseñanza presencial y online, tienes que crear una cuenta: 

http://www.ikasten.ikasbil.net/index.php?lang=es_utf8 

 

Caracteristicas: 

Enseñanza presencial. 

 

Features: 

Classroom teaching and online, you have to create an account: 

http://www.ikasten.ikasbil.net/index.php?lang=en_utf8 

 

 

 

 

KALIFIKAZIOAK 

 

Calificaciones: 

Las calificaciones se determinarán en función de: 

 

1. Un examen teórico. 

 

Calificaciones: 

Las calificaciones se determinarán en función de: 

 

1. Un examen teórico. 

 

Qualifications: 

The ratings are determined according to: 

 

2. A theoretical examination. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.ikasten.ikasbil.net/index.php?lang=es_utf8
http://www.ikasten.ikasbil.net/index.php?lang=en_utf8
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LENGUA VASCA I 

2012 

INFORMACIÓN GENERAL 

 

Objetivos: 

Esta asignatura pretende ofrecer una formación básica en la descripción de la lengua vasca y 

en el uso práctico de la misma. 

 Se tratarán dos aspectos de la lengua: 

1. práctico: introducción al euskera práctico 

2. teórico: estado actual de la lengua y sus dialectos; gramatica, acento, fonetica, 

fonologia, morfologia. 

 

Favorecer el respeto linguistico y cultural. 

 

Incentivar el control por parte de los alumnos de su propio proceso de aprendizaje y promover 

la capacidad del alumno en la toma de decisiones sobre su propia formación. 

 

Metodologia: 

En las clases prácticas se utilizará un enfoque comunicativo donde prevalecerán la expresión 

oral y la comprensión auditiva. 

 

Caracteristicas: 

Enseñanza presencial. 

 

Calificaciones: 

Las calificaciones se determinarán en función de: 

 

2. Un examen teórico. 

 

PROGRAMA 

¿QUE SEREMOS CAPACES DE DECIR EN EUSKERA? 

 

1. Presentarse: nombre y apellidos, lugar de nacimiento, lugar de residencia (ciudad, 

barrio, calle), profesión, edad, estado civil. 

2. Presentar a alguien. 

3. Decir datos personales de una tercera persona: nombre y apellidos, lugar de 

nacimiento, lugar de residencia (ciudad, barrio, calle), profesión, edad, estado civil. 

4. Preguntar a alguien sus datos personales: nombre y apellidos, lugar de nacimiento, 

lugar de residencia, profesión, edad, estado civil. 

5. Describir objetos/ personas. 

6. Compras. 

7. Hosteleria: en el bar. 

8. Hosteleria: en el restaurante. 

 

Bibliografia:  

Diccionarios/dictionnaries online 

www.habe.euskadi.net (castellano-euskara hiztegia online) 

www.hiztegia.net  

http://www.kosmas.cz/knihy/158995/baskictina/ 

 

http://www.habe.euskadi.net/
http://www.hiztegia.net/
http://www.kosmas.cz/knihy/158995/baskictina/
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